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ПИСЬМО ЕАЧМЬНИКА ШТАБА ОРГАНА ПО НАБЛЮДЕНИЮ ЗА ВЫП0РН}'1]ИЕМ 
УСЛОВИЙ ПЕРЕМИРИЯ ОФ 12 Ш^^А 1951 ГОДА НА ИМЯ ГЕНЕ^-ШЬт 

НОГй СЕК.^ТАРЯ, С ПРИЛОЖЕНИЕМ ДОКЛ^ША О РАБОТЕ СПЕ­
ЦИАЛЬНОГО КОГШЖТА, УЧРЕЖДЕНИЕ КЭЮРОГО П̂ -ЕД-

yCMOTPEF'i ОБЩИМ СОГЛАШЕШШМ О ПЕРЕМИРИИ 
МЕЖДУ "EmïTOi и ИЗРАИЛЕМ 

Милостивый Государь, 
И1леЕ> четь препроводить Вам для передачи Председателю Совета 

Безопасности приложенный при сем доклад о работе Специального 
комитета, учреждение которого предусмотрено пункто1ч 4 статьи X 
Общего соглашения о перемирии между Египтом и Израилем, 

Примите и проч 

У.Е»РАЙЛИ, 
Гет1ер§л-майор Корпуса морское 
пехоты США, 
Начальник штаба. 

/ШТАБ 
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ШТАБ ОРГАНА ПО НАБЛЮДЕНИЮ ЗА ВЫПОЛНЕНИЕМ 
УСЛОШИ ПЕРЕМИРИЯ 

ИЕРУСАЛИМ, ПАЛЕСТИНА 

ЛОКПАД ЕГИПЕТСКО-ИЗРАИЛЬСКОГО СПЕЦИАЛЬНОГО КОМИТЕТА 
!• Во исполнение резолюции Совета Безопасьости от 17 ноября 1950 
года (докуигент8/1907 ), имею честь представить Совету Безопасное! 
доклад о работе Специального комитета, учреждение которого предус^ с 
трено пун1\.том 4 статьи X Общего соглашения о перемирии между Ei иптс 
и Израилем, 
2, Специальный комитет собрался 16 января 1951 г. для рассмотре­
ния апелляции, поданной Египтом на решение, принятое египетско-из­
раильской смешанной комиссией по перемирию 29 августа 1949 года. 
Председательствовал начальник штаба органа Объединенных Наций по 
наблюдению за выполнением условий перемирия. Решение Смешанной 
комиссии по перемирию касалось жалобы Израиля по поводу задержание 
египетскшли властями направленных в Израиль грузов при их перевозк? 
через Суэцкий канал. Поданная Египтом 3 сентября 1949 г, апелля­
ция была адресована начальнику штаба органа Объединенных Наций по 
наблюдению за выполнением условий перемирия и под ней имелась под­
пись подполковника Мах11уда Риад Мохамеда, старшего члена египетской 
делегации в Смешанной К01;!1иссии по перемирию. Текст апелляции был 
следующий 

"а. Смешанная комиссия по перемирию приняла на своем заседа­
нии, состоявшемся 29 августа 1949 г. в Эль Аудже, сле­
дующее решение "Смешанная комиссия по перемирию считает 
себя вправе требовать от египетского правительства не чи­
нить препятствий перевозке через Суэцкий канал товаров, 
направляемых в Израиль". 

/ Ь,ИзраильсКс1 
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tb Израильская делегация еще- до того вносила жалобы, теппо 
23 и 25 мая 1949 г. (приложенные копии обозначены как при­
ложение 1 и приложение п ) . 

c. Египетская делегаций представила 31 жая 1949 г писые н -
нкй отзег на жалобу Израиля и дс азываха, î̂'̂ o в пБ^тее-
мое обЕлленир выходит за пре;:елы -с̂ мпеченц̂ и̂ CbeuxchioM 
KOMI ссил по перемирию. 

d. Смзшар-г^ч к:ж ссиг по "г̂ ремтгпто "'оиня <г 8 УОЧЯ 1 ° 4 9 г. 
решение, признавх^-е огравед-а i'̂ 'oc ъ •^тве'^.гклеаля египет­
ской делегации (приложенная гсопи-з обозначена кек'прщ-о-
•5.ение Ш ) . 

e. Египетская делегация усматривает явное противоречие 
не5,<ау р'тениами Смешанной комиссии по перемирию от 
8 июня 1:з49 Ге и от 29 августа 1349 года. 

f • Египетская делегация считает далее, что решение Смешен-
KoPi ком ссиь о̂ перем1'1э то oi 29 ав̂ -̂ -с̂ а 194Э г. являет­
ся чепг.у-мл'='м Э1 и выне*" ̂  lO Кпмисо/си п"> ошт'5че, ввиду 
того ч J оно выходит за гределы ее ком-'етен^ии и право­
мочий. 

g. В соответствии с положением пункта 4 статьи X Общего 
соглашения о перемирии, мы представляем Специальногду 
комитету настоящую апелляционную жалобу, прося пересмо­
тра решения, принятого Смешанной комиссией по переми­
рию 29 августа 1949 года". 

4 . Начальник штаба выразил сожаление по поводу значительного за­
поздания с созывом заседания Специального комитета. Но он указал 
на то, что по этому вопросу имели место обсуждения вье рамок Комите­
та, почему стороны в Общем соглашении о перемирии не настаивали осо 
бенно на скорейшем созыве заседания. 
5* Что касается айелляции й Предмета спора, находящегося на рассмс 
трении Специального комитета, то член египетской делегации выставил 
нижеследующие аргументы 

а. Египетско-израильская смешанная комиссии по перемирию, 
при выполнении Функций, предоставленных ей па Общему соглаше­
нию о перемирии^ принимает решения-, KOTopiie по существу имеют 

/характер 
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характер судебннх pem9Hi#, Поэт^ому то, что бнло уже раз реше 
НО в судебном порядке, не может бк^ъ предметом второго судебно 
го разбирательства. Другими сло-вами, к данному случаю приле-
нюл принцип того, что геа j u d i c a t a pro v era ta te habetur (реше гное 
по суду дело должно рассматриваться как истина), 
b . Египетско-израильская смешанная комиссия по перемирию 
признала 8 июня 1949 г. справедливость утверждения египетской 
делегации, что израильская жалоба, касающаяся Суэцкого канала, 
выходит за пределы ведения Смешанной комиссии по пере^з^рию. 
На это решение Смешанной комиссии по перемирию Израилем апел­
ляции подано не 6ip o . Поэтому нижеследующее положение пункта 
4 статьи X остается в силе 

"Если решение Комиссии не будет обжаловано в недельный 
срок со дня принят>!я решения, последнее будет считаться 
окончательным . 

c. /х̂ ллоба Израиля от 29 августа 1949 г, с протестом против 
действий египетских властей, задержавших направленные в Изра­
иль грузы при перевозке их через Суэцкий канал, по существу 
своему тождествена с жалобой Израиле> отклоненной Смешанной 
когшссией по перемирию в ее решении от 8 июня 1949 года. 
d. Действия египетских властей, задержавших грузы, 1^аправлен 
нйе в Израиль, во время их перевозки через Суэцкий канал, не 
нарушают пункта 2 статьи I или пункта 2 стат-ьи П Общего со­
глашения о перемирии. 
e. Употребление слова "полагает" в- решении Смешанной комис­
сии -по перемирию от 2'9 августа Î949 г. указывает на то, что pt 
шение это выражает проота личное 1̂ нени,е председателя Смешанной 

/комиссии 



S/20U7 

Page 5 

котшссии по перемирию, не подкрепленное какими-л^'бо юрлдическ! 
ми доводалш, 

6л Член израильской делегации и его поверечньй в своем в-'зра^еп 

выдвинули ни-геследующге аргумелть 
а* При отсутствии Ьсобого соглашения между сторонами в Соглв 
шении и перемирии. Функции Смешанной комиссии по перемирию 
ограничиваются лишь наблюдением за выполнением условий Согйоше 
ния о перемирии, 

Ь» Ни из caïjioro Соглашен^1я о переккрии, из какиу-то неяс­
ных обЕ1их приь ̂.̂ шоз рельзя Вхпости за^-ю'ч'̂ п*"? •>& о б я-данности 
Смешанной КОМИ(.Р'1 ПО "''•ре̂ Î̂/̂ -̂  т -о^бг^-^ъ î^ci/^s^s г^^ипе-в осно 
ву ее решений 
c. Aprj / M S H T H , основанные на так называвьом"пр 1пципе о res j u ­
dicata", к делу не относятся. Тем не iienee, если и не соглашат 
ся с этой точкой зрения, все же фактическая сторона дела, 
бывшего предметом решения Смешанной комиссии по перемирию от 
8 июня 1949 г., настолько отличается от фактической стороны 
дела, бывшего предметом решения от 29 августа 1949 г., что 
нет никакой возможности действовать по аналогии, 
d. Заявление председателя Смешанной комиссии по перемирию от 
8 июня 1949 г. содержит Фактически решение по существу вопроса 
являющегося сейчас предметом спора. Египетский делегат опи­
рается в своей аргументации на это заявление. Поэтому с его 
стороны неразумно отрицать в то же время подсудность этого 
вопроса Смешанной комиссии по перемирию. 

e. В своем решении от 29 августа 1949 г. Смешанная комиссия 

/ по перемирию 
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ÎIO перемирию вполне правильно сочла себя вправе требовать, что 
бы египетское правительство перестало чинить препятствия про о 
ду через Суэцкий канал грузов, направляемых в Израиль, так K a i c 

такого рода вмешательство представляет собой агрессивный, 
враждебный, военного характера акт, запрещенный Соглашением 
о перемирии. 

7. Положение с египетской апелляцией сейчас таково, что начальник 
штаба органа Объединенных Наций по наблюдению за выполнением усло­
вий перемирия уведомил стороны о том, что им будет созвано другое 
заседание Специального комитета, после того как он будет иметь 
возможность изучить точки зрения Египта и Израиля. 

У,Е,Райли, 
Генерал-майор Корпуса морской пехо­
ты США 

Начальник штаба органа Объединенных 
Наций по наблюдению за выполнением 
условий перемирия. 

Иерусалим, 12 марта 1951 года 


